CRANE BALL DRILLING FIXTURE for S&W - CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Add Cylinder Lock-Up Strength The Foolproof Way

Adding a spring-loaded, locking ball in the cylinder crane is standard practice
on Smith & Wesson K, L and N Frame revolvers, especially when installing a
bull barrel. Steel fixture holds the crane secure and in proper alignment for
drilling; makes it virtually impossible to mislocate the hole or drill at the wrong
angle. Comes complete with No. 30 drill bit, .125"” diameter locking balls,
springs, and staking punch.

Attributes

Name: CRANE BALL DRILLING FIXTURE
Manufacturer: POWER CUSTOM
Product no.: 713000052

Mfr. No.: CBLJ

Make: Universal Handguns

Delivery weight: 0.295kg

Shipping height: 20mm

Shipping width: 81mm

¢ Shipping length: 99mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der CRANE BALL DRILLING FIXTURE fir S&amp;W POWER CUSTOM.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Bohren von Zylindern in Smith &amp; Wesson Revolvern zu
helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die CRANE BALL DRILLING FIXTURE nur fir den vorgesehenen Zweck
verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile der Vorrichtung in gutem Zustand sind.

Tragen Sie bei der Verwendung geeignete persénliche Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und
Handschuhe.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die CRANE BALL DRILLING FIXTURE nur mit kompatiblen K, L und NRahmen Revolvern.
Stellen Sie sicher, dass der Zylinder vor dem Bohren vollstandig entleert ist.

Vermeiden Sie es, den Bohrer zu Uberhitzen; lassen Sie ihn bei Bedarf abklhlen.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kérperteile fern von beweglichen Teilen wahrend des Bohrvorgangs.
Verwenden Sie die Verriegelungskugeln und Federn gemal den Anweisungen, um sicherzustellen, dass
die Vorrichtung korrekt funktioniert.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile der CRANE BALL DRILLING FIXTURE haben: Bohrer Nr. 30,
Verriegelungskugeln, Federn und Stanzdorn.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitat mit Inrem Revolvermodell.

2. Installation:

o Setzen Sie die Verriegelungskugel in die vorgesehene Halterung im Zylinderkran ein.

o Platzieren Sie die Feder Uber der Kugel und drlcken Sie sie vorsichtig, um sicherzustellen, dass sie
richtig sitzt.

o Befestigen Sie die CRANE BALL DRILLING FIXTURE am Revolver, indem Sie den Stanzdorn in die

richtige Position bringen.
3. Verwendung:

o Beginnen Sie mit dem Bohren, indem Sie den Bohrer gleichmaRig und mit leichtem Druck fihren.

o Achten Sie darauf, dass der Bohrer senkrecht zur Oberflache steht, um ein korrektes Loch zu
gewahrleisten.

o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Loch richtig positioniert ist.

4. Nach der Verwendung:



o Entfernen Sie die CRANE BALL DRILLING FIXTURE vorsichtig vom Revolver.
o Reinigen Sie alle Teile grundlich und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Werkzeugen und
Metallteilen.

¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es umweltgerecht entsorgt
wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung zu lhrer CRANE BALL DRILLING FIXTURE wenden Sie sich bitte an den Verkaufer
oder Hersteller. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen bei allen Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung lhres Produkts zu gewahrleisten. lhre Sicherheit hat oberste Prioritat!



CRANE BALL DRILLING FIXTURE Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the CRANE BALL DRILLING FIXTURE for your Smith &amp; Wesson revolvers. This guide
provides important safety instructions to ensure the safe use and handling of the product. Please read this
document carefully before using the fixture.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as specified in the product description.

¢ Always inspect the fixture for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the fixture and its components out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using this product.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Risk of injury from sharp drill bits or moving parts.
o Risk of misalignment leading to improper drilling.

¢ Avoiding Hazards:

o Always secure the cylinder crane in the fixture before drilling.

o Ensure that the drill bit is properly fitted and tightened before use.

o Maintain a firm grip on the fixture while drilling to prevent slips.

o Do not exceed the recommended drill speed to avoid overheating and potential injury.

¢ Age and AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals 18 years and older who are familiar with firearm
maintenance and safety practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components, including the CRANE BALL DRILLING FIXTURE, drill bit,
locking balls, springs, and staking punch.
o Ensure you are in a wellventilated area and have a stable work surface.

2. Installation:

o Place the cylinder crane securely into the fixture.
o Align the fixture to ensure proper positioning for drilling.
o Insert the No. 30 drill bit into your drill, ensuring it is firmly secured.

3. Drilling:



o Begin drilling at a slow speed to ensure accuracy and control.
o Maintain steady pressure and do not force the drill.
o After drilling, remove the drill bit and inspect the hole for proper alignment.

4. PostUsage:

o Remove the cylinder crane from the fixture and clean any debris.
o Store the fixture and all components in a safe place away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any components that are damaged or no longer usable in accordance with local regulations.
¢ For environmentally friendly disposal, check with local waste management services for guidelines on
disposing of metal and plastic components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CRANE BALL DRILLING FIXTURE, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging or on the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
Enjoy your experience with the CRANE BALL DRILLING FIXTURE!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
CRANE BALL DRILLING FIXTURE

Introduccion

Gracias por elegir el CRANE BALL DRILLING FIXTURE de POWER CUSTOM. Este producto esta disefiado para
facilitar la instalacién de una bola de blogueo con resorte en el crane del cilindro de revélveres Smith &amp;
Waesson. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y bien iluminada.

Usa el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.

Si sientes que el producto estd dafiado o no funciona correctamente, no lo uses y contacta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Verifica que el producto esté completo antes de comenzar la instalacién.

* No fuerces el producto mas alla de sus especificaciones.

Asegurate de que el crane del cilindro esté limpio y libre de obstrucciones antes de la perforacién.
No uses el producto si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la broca mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté libre de desorden.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias.

2. Montaje del CRANE BALL DRILLING FIXTURE

o Coloca la plantilla de acero en el crane del cilindro.
o AsegUrate de que esté alineada correctamente para evitar perforaciones incorrectas.

3. Uso de la Broca

o Inserta la broca No. 30 en el taladro.
o Comienza la perforacién lentamente, aumentando la velocidad gradualmente.
o Mantén la broca perpendicular al crane para asegurar un agujero recto.

4. Instalacion de la Bola de Bloqueo

o Una vez que el agujero esté perforado, inserta la bola de bloqueo de .125” de didmetro.
o Asegurate de que la bola de blogueo esté bien ajustada.

5. Finalizacion

o Retira el CRANE BALL DRILLING FIXTURE y limpia el area de trabajo.
o Revisa que todo esté en su lugar y que no haya piezas sueltas.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Sigue las normativas locales para la eliminacién de herramientas y materiales de construccién.
¢ No deseches el producto en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad y mas informacién sobre el uso del CRANE BALL DRILLING FIXTURE, por favor
contacta a un representante de servicio al cliente de POWER CUSTOM.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso de este producto, no
dudes en buscar ayuda profesional.



Guide de Sécurité pour le CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Introduction

Merci d'avoir choisi le CRANE BALL DRILLING FIXTURE pour S&amp;W POWER CUSTOM. Ce produit est congu
pour faciliter le percage du crane des revolvers Smith &amp; Wesson. Pour assurer une utilisation en toute
sécurité, il est important de suivre attentivement les instructions et les recommandations de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son usage prévu, c'estadire le percage du crane des
revolvers K, L et N.

o Vérifie régulierement I'état du fixture avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

o Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation de cet outil.

¢ Sois conscient des risques liés a la manipulation d'outils tranchants et de pieces métalliques.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le revolver est déchargé avant de commencer toute opération de percage.

Vérifie que le fixture est correctement fixé et aligné avant de percer.

Ne force pas le percage ; laisse le foret faire le travail.

Evite de percer dans des angles ou des positions inconfortables qui pourraient entrainer des blessures.
Si tu ressens une résistance excessive lors du percage, arréte immédiatement et vérifie I'alignement et
l'intégrité du matériel.

En cas de défaillance du produit, arréte immédiatement son utilisation et contacte le service approprié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le CRANE BALL DRILLING FIXTURE, le foret No. 30,
et les billes de verrouillage.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et dégagé.

2. Installation :

o Fixe le fixture en acier sur le crane du cylindre, en t'assurant qu'il est bien en place et aligné.
o Insere le foret No. 30 dans la perceuse.

3. Percage:

o Commence a percer lentement pour éviter tout glissement.
o Maintiens une pression constante et évite de forcer la perceuse.
o Une fois le percage terminé, retire le foret et vérifie la propreté du trou.

4. Finalisation :

o Insére la bille de verrouillage de 0,125” de diameétre et le ressort dans le trou percé.



o Utilise le poincon de sertissage pour sécuriser la bille de verrouillage en place.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les réglementations locales concernant I'élimination des outils et des matériaux

métalliques.
¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, cherche des options de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un professionnel ou un
service client compétent. Assuretoi de conserver la preuve d'achat et toutes les informations relatives au
produit pour faciliter le support.

En suivant ces directives de sécurité, tu garantiras non seulement ta sécurité, mais également celle des autres
lors de I'utilisation du CRANE BALL DRILLING FIXTURE. Merci de respecter ces instructions pour une expérience
d'utilisation optimale et sécurisée.



Istruzioni di Sicurezza per il Fissaggio per
Foratura CRANE BALL DRILLING FIXTURE

Introduzione
Grazie per aver scelto il CRANE BALL DRILLING FIXTURE per il tuo revolver Smith &amp; Wesson. Questo

prodotto & progettato per facilitare la foratura sicura e precisa del crane del cilindro. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante I'uso.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il fissaggio sia correttamente installato prima di iniziare la foratura.

¢ Assicurati che il revolver sia scarico e privo di munizioni durante l'installazione.

Non forzare il fissaggio se non si allinea correttamente; controlla la posizione e riprova.

Evita di toccare la punta del trapano durante e dopo I'uso, poiché pud essere molto calda.

¢ Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati per evitare scosse elettriche o altri incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il revolver sia scarico.
o Rimuovi eventuali accessori dal revolver che potrebbero ostacolare I'installazione.

2. Installazione del Fissaggio:

o Posiziona il CRANE BALL DRILLING FIXTURE sul crane del cilindro.
o Assicurati che il fissaggio sia ben allineato.
o Utilizza le viti fornite per fissare il dispositivo in posizione.

3. Foratura:

o Inserisci la punta da trapano n. 30 nel trapano elettrico.

o Inizia la foratura a bassa velocita per garantire precisione.

o Aumenta la velocita solo dopo aver creato un avvio sicuro del foro.
o Monitora attentamente I'allineamento mentre fori per evitare errori.

4. Rimozione del Fissaggio:

o Dopo aver completato la foratura, rimuovi il CRANE BALL DRILLING FIXTURE seguendo le istruzioni
inverse di installazione.
o Controlla il foro per eventuali imperfezioni o errori.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Controlla se ci sono centri di raccolta per materiali pericolosi nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o
consulta il sito web del produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
descrizione del prodotto quando richiedi supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo corretto e sicuro del CRANE BALL DRILLING
FIXTURE. Grazie per la tua attenzione e buon lavoro!



CRANE BALL DRILLING FIXTURE Bruksanvisning
og Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte CRANE BALL DRILLING FIXTURE for S&amp;W POWER CUSTOM. Dette produktet er
designet for a sikre presis boring av huller i sylinderen av revolvere. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst
les og faglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid verneutstyr som briller og hansker nar du arbeider med verktay.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine. Unnga & bruke produktet i omrader med brannfare eller der det
kan forarsake skade pa personer eller eiendom.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

e Unnga a bore i omrader av sylinderen som kan skade mekanismen.

¢ Sgrg for at sylinderen er sikkert festet i fixture fgr boring.

Ikke overstig anbefalt boretrykk; dette kan fare til skade pa bade produktet og revolveren.
Hold hender og ansikt unna boreomradet under bruk.

Hvis det oppstar problemer under boring, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede: No. 30 bor, .125” diameter laseballer, fjaerer, og staking punch.
o Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig.

2. Montering av Fixture:

o Plasser sylinderen i stalfixture og sgrg for at den er i riktig posisjon.
o Fest sylinderen sikkert for 8 unngd bevegelse under boring.

3. Boring:

o Sett No. 30 bor i borehullet.
o Start boring ved lav hastighet for a sikre presisjon.
o @k hastigheten gradvis etter behov, men unnga overbelastning.

4. Fullfgring:

o Nar boring er fullfert, fjern forsiktig borret fra sylinderen.
o Rengjgr arbeidsomradet og oppbevar produktet pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet eller dets deler ikke lenger er i bruk, ma de kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller ytterligere stgtte, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vennligst merk at det er viktig a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene for a sikre trygg bruk av CRANE BALL
DRILLING FIXTURE. Din sikkerhet er var prioritet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
CRANE BALL DRILLING FIXTURE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér CRANE BALL DRILLING FIXTURE. Nasz produkt jest zaprojektowany z myslg o
bezpieczenhstwie oraz efektywnosci w wierceniu w rewolwerach Smith &amp; Wesson. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z
producentem.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem wiercenia.

Zawsze korzystaj z odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
Unikaj pracy w wilgotnych lub mokrych warunkach, ktére moga zwiekszy¢ ryzyko porazenia pragdem lub
wypadkdw.

¢ Nie uzywaj produktu w sposéb, do ktérego nie zostat zaprojektowany, aby unikng¢ uszkodzenia lub
obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg obecne: stalowy uchwyt, wiertto nr 30, kule
blokujace, sprezyny oraz narzedzie do wbijania.
o Upewnij sie, ze uchwyt jest czysty i wolny od zanieczyszczen.
2. Montaz:

o Zamocuj uchwyt w odpowiednim miejscu na dzwigni cylindrycznej rewolweru.
o Upewnij sie, ze dzwignia jest w bezpiecznej i stabilnej pozyciji.

3. Wiercenie:

o W16z wiertto nr 30 do uchwytu.
o Zastosuj réwnomierny nacisk podczas wiercenia, aby unikng¢ uszkodzen.
o Monitoruj kat wiercenia, aby zapewni¢ prawidtowg lokalizacje otworu.

4. Po zakonczeniu:

o Wyjmij wiertto i oczys¢ miejsce pracy.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie przed przechowaniem.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Zachowaj opakowanie produktu do momentu, gdy bedziesz pewny, Ze nie jest juz potrzebne.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim
wtadzom oraz sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Uzywaj CRANE BALL DRILLING FIXTURE
odpowiedzialnie i bezpiecznie.



CRANE BALL DRILLING FIXTURE
Kayttoturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CRANE BALL DRILLING FIXTURE tuotteen. Tama ohje tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain Smith &amp; Wesson K, L ja N Frame revolvereille.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta vain mukana toimitettua No. 30 poraa ja varmistu, etta se on kunnolla kiinnitetty.
¢ Varmista, etta kiinnike on tukevasti paikallaan ennen porauksen aloittamista.

Al3 yrita porata lilan nopeasti; kayta maltillista nopeutta.

Valta liiallista painetta porauksen aikana, jotta valtat vaurioita.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat epatavallisia 3ania tai tarinaa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu
o Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat saatavilla: kiinnike, pora, lukituskuulat, jouset ja
kiinnityspuntti.
o Tarkista, etta ty6skentelyalueesi on siisti ja turvallinen.

2. Asennus

o Kiinnita kiinnike cranen ymparille siten, etta se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta kiinnike on oikeassa linjassa porausta varten.

3. Poraus

o Aseta No. 30 pora kiinnikkeeseen.
o Aloita poraus varovasti ja lisaa tarvittaessa voimaa.
o Varmista, ettd poraus tapahtuu oikeassa kulmassa.

4. Lukituskuulien asennus

o Lisaa lukituskuulat ja jouset tuotteen mukana tulevien ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Havitysohjeet

¢ Havita kaytetyt osat ja pakkaukset ymparistoystavallisesti.



¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin, jos tarvitset apua havittamisessa.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Huomioita

¢ Tuotteen kayttdon liittyy aina riskeja. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia.
¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset ja varoitukset tuotteesta.

Kiitos, etta kaytat CRANE BALL DRILLING FIXTURE tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for CRANE BALL DRILLING
FIXTURE

Introduktion

Tack for att du har valt CRANE BALL DRILLING FIXTURE fér S&amp;W POWER CUSTOM. Denna produkt ar
designad for att sakerstalla en saker och effektiv borrningsprocess for Smith &amp; Wesson K, L och N Frame
revolvrar. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation och anvandning av produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade innan borrning paborjas.

Anvand endast rekommenderade borr och tillbehér for att undvika skador.

Undvik att borra i vinklar som kan orsaka instabilitet eller skador pa produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg och tillbehor.
o Kontrollera att arbetsytan ar stabil och saker.

2. Installation:

o Placera CRANE BALL DRILLING FIXTURE pa den angivna platsen pa revolvern.
o Se till att kranen ar korrekt justerad och sakerstalld i fixturet.
o Anvand No. 30 borr for att borra halet i enlighet med produktens specifikationer.

3. Anvandning:

o Utfér borrningen langsamt och noggrant for att sakerstalla precision.
o Kontrollera att ingen del av kroppen ar i narheten av borrningsomradet.
o Efter avslutad borrning, ta bort fixturet och inspektera det borrade halet noggrant.

Avfallsanvisningar

¢ Kassera oanvanda delar och férpackningar i enlighet med lokala avfallsregler.
e Atervinn material om méjligt, inklusive metall och plast.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvéandning av CRANE BALL DRILLING FIXTURE, vénligen
kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt for
snabbare service.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av CRANE
BALL DRILLING FIXTURE. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani: CRANE BALL
DRILLING FIXTURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CRANE BALL DRILLING FIXTURE pro revolvery Smith &amp; Wesson. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosime, dikladné si
precCtéte vsechny pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim zarizeni se ujistéte, ze je v dobrém stavu a neposkozené.
PouZivejte zafizeni pouze pro urcené Ucely.

Dbejte na to, aby déti nemély pfistup k zafizeni bez dozoru dospélého.

V pripadé jakychkoliv nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte prislusné organy.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim zarizeni si diikladné prec¢téte pokyny k instalaci a pouzivani.

Zajistéte, aby byl revolver bezpecné upevnén a stabilni béhem vrtani.

Noste ochranné bryle a dalsi osobni ochranné pomdicky pfi pouzivani zarizeni.

Ujistéte se, Ze pracujete v dobie osvétleném prostoru, aby bylo mozné bezpecné vidét a manipulovat s
naradim.

Nikdy nezapominejte na bezpecCnostni opatfeni pfi praci s ostrymi nastroji.

7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda je zafizeni kompletni a neposkozené.
o Ujistéte se, Zze mate vSechny potiebné komponenty, v¢etné vrtaku ¢. 30, zdmkovych kulicek,
pruzin a razniku.

2. Instalace:

o Umistéte CRANE BALL DRILLING FIXTURE na stabilni a rovny povrch.
o Upevnéte revolver do zafizeni tak, aby byl kloub valce spradvné zarovnany.
o Zkontrolujte, zda je kloub bezpecné drzeni a v spravné poloze pro vrtani.

3. Pouziti:

o Vlozte vrtadk do zafizeni a nastavte pozadovany Uhel.
o Pomalu a opatrné zacnéte vrtat, dbejte na to, abyste dodrzovali spravny Uhel a umisténi.
o Po dokonceni vrtani zafizeni peclivé odstrante a zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni.

Pokyny k likvidaci

 Pri likvidaci zafizeni se ujistéte, Ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
» Pokud je zafizeni poskozené nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
* NepokousSejte se zafizeni opravovat nebo upravovat, pokud nejste kvalifikovani.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na mistniho distributora nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli snadno ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Doufame, ze vdam CRANE BALL DRILLING FIXTURE pfinese spokojenost
a Uspéch pfi praci s vasim revolverem.
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